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Nr. IFRI:  363/ 09.12.2014
Către Secţia de Filologie şi Literatură,

Ca urmare a Adresei din 12.11.2015, emise de Vicepreşedintele Academiei Române, vă trimitem următoarele documente:

Raportul de de activitate al Institutului de Filologie Română „A. Philippide” pentru anul 2015, potrivit Anexei 1, însoţit de Anexele 2 şi 3.
Planul de cercetare al Institutului de Filologie Română „A. Philippide” pentru anul 2016.

Schimburi interacademice pentru anul 2016.
DIRECTOR,

Conf. univ. dr. Bogdan CREŢU

	ACADEMIA ROMÂNĂ, FILIALA DIN IAŞI

Institutul de Filologie Română „A. Philippide”

Str. Th. Codrescu, nr. 2, Iaşi – 700479

Telefon: +40332 106 508

e-mail: secretariat_philippide@yahoo.com

www.philippide.ro
	
	



RAPORT DE ACTIVITATE PE ANUL 2015
1. Membrii Secţiei – lucrări publicate în anul 2015; cea mai importantă lucrare a fiecărui membru al Institutului apărută în anul 2015:
1) Axinte, Şerban, Gabriela Adameşteanu. Monografie, Bucureşti, Editura Tracus Arte, 2015, 280 p. ISBN 978-606-664-557-7

2) Botoşineanu, Luminiţa, Gavril Istrate, dialectolog, în vol. The Romanian Language and Culture: Internal Approaches and External Perspectives. Proceedings (Iasi, 17–19 September 2014), edited by Luminiţa Botoşineanu & Ofelia Ichim, Roma, Aracne Editrice, 2015, p. 15-24, ISBN: 978-88-548-8889-0

3) Butnaru, Daniela, Pratiques de désignation commémorative en Roumanie, în volumul Mode(s) en onomastique (sous la direction de Michel Tamine et Jean Germain), Paris, l’Harmattan, 2015, p. 233–241, ISBN: 978-2-343-05955-6
4) Cambose, Astrid, Virgil Ierunca. Exilul şi poezia (I), în „Anuarul de lingvistică şi istorie literară” al Institutului de Filologie Română „Alexandru Philippide”, tom LV, 2015. ISSN 1220-4919
5) Ciubotariu, Adina, Self-Induced Serenity. A Psycho-Social Approach to Superstitions, în „Bulletin of Integrative Psychiatry”, nr. 1(64), Iaşi, 2015, p. 47-58. ISSN 2393 – 2694

6) Clim, Marius-Radu, La lexicografía rumana informatizada: tendencias, obstáculos y logros, în volumul Lexicografia de las lenguas románicas. Aproximaciones a la lexicografía moderna y contrastiva, vol. II, coords: María Dolores Sánchez Palomino y María José Domínguez Vázquez, eds.: María José Domínguez Vázquez, Xavier Gómez Guinovart y Carlos Valcárcel Riveiro, Editura De Gruyter, 2015, pp. 95-110, ISBN 978-3-11-031016-0

7) Cohal, Alexandru‑Laurenţiu, Giula Fagnoni, Martina Frattini, Matteo Minetti, Martina Stelzig, Il sistema di accoglienza dei MSNA nella Provincia di Pavia, “Quaderni”, vol. 2, Ledizioni, Milano, 2015, p. 127–184, ISBN offline: 978-88-6705-325-4; ISBN ebook: 978-88-6705-342-1
8) Cojocaru, Vlad, Le petit dictionnaire toponymique de la Moldavie, structurel et étymologique) (MDTM) − technique, méthodes, réalisations (autori Daniela Butnaru, Vlad Cojocaru, Dinu Moscal, Ana-Maria Prisacaru), în The Romanian Language and Culture: Internal Approaches and External Perspectives, proceedings, Iasi, 17-19 September 2014, edited by Luminita Botosineanu and Ofelia Ichim, Roma, Aracne Editrice, Italia, 2015, 552 p., p. 37-53, ISBN 978-88-548-8889-0 (editură recunoscută CNCS)
9) Creţu, Bogdan, Iluziile literaturii şi deziluziile criticii. Noi coduri de lectură, între estetic şi ideologic, Bucureşti, Editura Contemporanul, 2015, 422 p, ISBN: 978-606-8260-67-9
10) Dragomir, Mioara, Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, Pars X.1, ISBN: 978‑606‑714‑169‑6, Pars XII, ISBN: 978‑606‑714‑172‑6, Pars XIII, ISBN: 978‑606‑714‑023‑1, Pars XV, ISBN: 978‑606‑714‑195‑5, Pars XVI, ISBN: 978‑606‑714‑174‑0, Pars XVIII, ISBN: 978‑606‑714‑170‑2, Pars XIX, ISBN: 978‑606‑714‑168‑9, Pars XXI, ISBN: 978‑606‑714‑139‑9

11) Drăgulănescu, Amalia, Emilian Galaicu-Păun şi postmodernismul în declin, în vol. The Romanian Language and Culture: Internal Approaches and External Perspectives, proceedings, Iasi, 17-19 September 2014, edited by Luminita Botosineanu and Ofelia Ichim, Roma, Aracne Editrice, Italia, 2015, 552 p., ISBN 978-88-548-8889-0, p. 227-241

12) Drăgulănescu, Sebastian, articolul Ludic şi intertextualitate în poemul „Umbra lui Istrate Dabija-voievod”, în ,,Journal of Romanian Literary Studies”, 2015, nr. 7, ISSN 2248-3004, Arhipelag XXI Press, Târgu Mureş, apărut în septembrie online, p. 496-503 (revistă indexată BDI)
13) Durnea, Victor, Const. Virgil Gheorghiu. Începuturile literare, în „Cultura”, nr. 7(505), 26 februarie 2015, p. 14; nr. 8 (506), 5 martie 2015, p. 18-19 (revistă de cultură)
14) Florescu, Cristina, Terminologia meteorologică românească a fenomenelor atmosferice (ştiinţific versus popular), autori: Cristina Florescu (coord.), Laura Manea, Elena Tamba, Alina Pricop, Cristina Cărăbuş, Florin-Teodor Olariu, Mădălin Patraşcu, Liviu Apostol, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, 712 p., ISBN: 978-606-714-203-7
15) Haja, Gabriela, Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, Pars X.1, ISBN: 978‑606‑714‑169‑6, Pars XII, ISBN: 978‑606‑714‑172‑6, Pars XIII, ISBN: 978‑606‑714‑023‑1, Pars XV, ISBN: 978‑606‑714‑195‑5, Pars XVI, ISBN: 978‑606‑714‑174‑0, Pars XIX, ISBN: 978‑606‑714‑168‑9, Pars XXI, ISBN: 978‑606‑714‑139‑9, Pars XXIII, ISBN: 978-606-714-167-2, Pars XXIV, ISBN: 978-606-714-171-9

16) Ichim, Ofelia, The Romanian Language and Culture: Internal Approaches and External Perspectives, proceedings, Iaşi, 17–19 September 2014, edited by Luminiţa Botoşineanu and Ofelia Ichim, Roma, Aracne Editrice, Italia, 2015, 552 p., ISBN 978-88-548-8889-0 (editura este recunoscută CNCS)
17) Manea, Laura, Terminologia meteorologică românească a fenomenelor atmosferice (ştiinţific versus popular), autori: Cristina Florescu (coord.), Laura Manea, Elena Tamba, Alina Pricop, Cristina Cărăbuş, Florin-Teodor Olariu, Mădălin Patraşcu, Liviu Apostol, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, 712 p., ISBN: 978-606-714-203-7
18) Maticiuc, Cecilia, Alexandr Soljeniţîn, Dulceaţa de caise, traducere din rusă şi note de..., Bucureşti, Editura Univers, 2015, 352 p., ISBN 978-606-771-038-0
19) Mironescu, Doris, Max Blecher, Aventures dans l’irréalité immédiate (Oeuvres complètes I), traduit par Marianne Sora, préface d’Ovid S. Crohmălniceanu, édition dirigée et coordonée par Doris Mironescu et Samuel Tastet, Éditions Maurice Nadeau, Paris, 2015, 172 p., ISBN 978-2-86231-235-4

20) Moscal, Dinu, Variaţia diacronică şi cîmpul lexical. Implicaţii teoretice şi practice / Diachronic variation and the lexical field. Theoretical and practical implications, în „Diacronia”, 2, 2015, A 26, (ISSN: 2393‑1140; doi:10.17684/i2A26ro; doi:10.17684/i2A26en)

21) Muneanu, Eugen (coordonator), Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, Pars X.1, ISBN: 978‑606‑714‑169‑6, Pars XII, ISBN: 978‑606‑714‑172‑6, Pars XIII, ISBN: 978‑606‑714‑023‑1, Pars XV, ISBN: 978‑606‑714‑195‑5, Pars XVI, ISBN: 978‑606‑714‑174‑0, Pars XVIII, ISBN: 978‑606‑714‑170‑2, Pars XIX, ISBN: 978‑606‑714‑168‑9, Pars XXI, ISBN: 978‑606‑714‑139‑9, Pars XXIII, ISBN: 978-606-714-167-2, Pars XXIV, ISBN: 978-606-714-171-9
22) Olariu, Florin-Teodor, volumul Terminologia meteorologică românească a fenomenelor atmosferice (ştiinţific versus popular), autori: Cristina Florescu (coord.), Laura Manea, Elena Tamba, Alina Pricop, Cristina Cărăbuş, Florin-Teodor Olariu, Mădălin Patraşcu, Liviu Apostol, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, 712 p., ISBN: 978-606-714-203-7
23) Olariu, Veronica, Câteva consideraţii asupra elementului regional din „Biblia de la Sankt Petersburg” (1819), în vol. The Romanian Language and Culture: Internal Approaches and External Perspectives. Proceedings (Iasi, 17–19 September 2014), edited by Luminiţa Botoşineanu & Ofelia Ichim, Roma, Aracne Editrice, 2015, I p. 133–144, ISBN: 978-88-548-8889-0
24) Patraşcu, Mădălin-Ionel, volumul Terminologia meteorologică românească a fenomenelor atmosferice (ştiinţific versus popular), autori: Cristina Florescu (coord.), Laura Manea, Elena Tamba, Alina Pricop, Cristina Cărăbuş, Florin-Teodor Olariu, Mădălin Patraşcu, Liviu Apostol, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, 712 p., ISBN: 978-606-714-203-7

25) Pricop, Alina-Mihaela, Câmpul lexical al numelor de rudenie în limba română, Colecţia: Lingua, Casa Editorială Demiurg, Iaşi, 2015, 201 p., ISBN: 978-973-152-298-2

26) Prisacaru, Ana-Maria, Toponimia românească din Bucovina habsburgică (actualele teritorii româneşti). Germanizare şi reromânizare, Iaşi, Casa Editorială Demiurg, 2015, 196 p. + 3 h. ISBN: 978-973-152-291-3

27) Repciuc, Ioana, Religiozitate populară şi rituri ale apei. O abordare socio-antropologică în „Philologica Jassyensia”, Anul XI, Nr. 1 (21), 2015, p. 103–109. ISSN 1841-5377

28) Tamba Elena, Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, Pars XII, ISBN: 978‑606‑714‑172‑6, Pars XIII, ISBN: 978‑606‑714‑023‑1, Pars XV, ISBN: 978‑606‑714‑195‑5, Pars XVI, ISBN: 978‑606‑714‑174‑0, Pars XVIII, ISBN: 978‑606‑714‑170‑2, Pars XIX, ISBN: 978‑606‑714‑168‑9, Pars XXI, ISBN: 978‑606‑714‑139‑9, Pars XXIII, ISBN: 978-606-714-167-2, Pars XXIV, ISBN: 978-606-714-171-9

2. Institute/centre de cercetare. Domenii de cercetare. Programe fundamentale (dacă este cazul). Programe prioritare (dacă este cazul).
Institutul de Filologie Română „A. Philippide”. Domenii de cercetare: lexicologie-lexicografie, dialectologie şi sociolingvistică, toponimie, istorie literară, etnografie şi folclor. 
Proiecte de cercetare fundamentală:
Noul Atlas lingvistic român, pe regiuni. Moldova şi Bucovina;

Tezaurul toponimic al României. Moldova, vol. II Micul dicţionar toponimic al Moldovei (România), vol. III Dicţionarul toponimic al bazinului superior al Moldovei;

Dicţionarul general al literaturii române (DGLR), ediţia a doua, revizuită şi adăugită;

Arhiva de Folclor a Moldovei şi Bucovinei. Tipologii şi corpusuri de texte.
Programul Tezaurul lexical al limbii române cu un proiect de cercetare fundamentală Dicţionarul limbii române (DLRi). Serie nouă informatizată. Litera C şi un proiect de cercetare aplicată Corpus lexicografic românesc electronic (CLRE), aliniat la nivel de intrare.
3. Resurse umane: cercetători – 27, doctori – 25, conducători de doctorate – 1 (vă rugăm folosiţi tabelul din Anexa 2).
4. Activitate de formare a tinerilor cercetători: doctoranzi, post-doctoranzi.
1 doctorand, din a cărui Comisie tutorială fac parte doi cercetători ai Institutului.
1 post-doctorand.
5. Infrastructură de cercetare nou achiziţionată/completată în anul 2015: biblioteca de specialitate, echipamente de cercetare (cu valori peste 10 kEuro), etc.
La biblioteca din Institut se primesc reviste de specialitate prin abonament sau la schimb cu revistele Institutului; cărţile se obţin prin achiziţie sau prin donaţii.
6. Rezultatele cercetării desfăşurate în anul 2015 (vă rugăm folosiţi tabelul din Anexa 2).
Cercetătorii institutului au publicat 21 de volume, dintre care 5 volume de autor şi 18 volume colective şi 1 traducere, dintre care 2 în străinătate (la edituri recunoscute CNCS din Roma şi Paris), precum şi 68 de studii şi articole şi 14 recenzii în reviste ale Academiei Române, în reviste cotate ISI, B, BDI sau necotate (conform Listei publicaţiilor pentru anul 2015), după cum urmează:
a. 60 de studii şi articole în reviste (7 în reviste ISI din ţară şi 2 reviste ISI din străinătate, 9 în reviste cotate B de CNCS, 4 în reviste BDI, 9 în proceedings publicate în străinătate, 1 într-o revistă de specialitate din străinătate, iar restul, în reviste de specialitate din ţară şi din străinătate)
b. 8 studii şi articole în volume colective (2 în volume publicate în străinătate, 6 în volume publicate în România)

c. 14 recenzii (3 în reviste ISI din ţară, 5 în reviste categoria B, 2 recenzii în revistă BDI, 1 recenzie în revistă ISI din străinătate, 3 în reviste de cultură).

Acestora li se adaugă 76 de comunicări la manifestări ştiinţifice internaţionale şi naţionale:

a. 12 comunicări la manifestări ştiinţifice internaţionale organizate în străinătate
b. 25 de comunicări la manifestări ştiinţifice internaţionale organizate în România

c. 39 de comunicări la manifestări ştiinţifice naţionale.

7. Realizări excelente obţinute în anul 2015 (cca. 3 realizări), ale Secţiei şi institutelor/centrelor coordonate: 
· Cărţi (opere fundamentale):
· The Romanian Language and Culture: Internal Approaches and External Perspectives. Proceedings (Iasi, 17–19 September 2014), edited by Luminiţa Botoşineanu & Ofelia Ichim, Roma, Aracne Editrice, 2015, p. 15-24, ISBN: 978-88-548-8889-0
· Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, Pars X.1, ISBN: 978‑606‑714‑169‑6, Pars XII, ISBN: 978‑606‑714‑172‑6, Pars XIII, ISBN: 978‑606‑714‑023‑1, Pars XV, ISBN: 978‑606‑714‑195‑5, Pars XVI, ISBN: 978‑606‑714‑174‑0, Pars XVIII, ISBN: 978‑606‑714‑170‑2, Pars XIX, ISBN: 978‑606‑714‑168‑9, Pars XXI, ISBN: 978‑606‑714‑139‑9, Pars XXIII, ISBN: 978-606-714-167-2, Pars XXIV, ISBN: 978-606-714-171-9 (Mioara Dragomir, Gabriela Haja, Eugen Munteanu, Elena Tamba)
· Terminologia meteorologică românească a fenomenelor atmosferice (ştiinţific versus popular), autori: Cristina Florescu (coord.), Laura Manea, Elena Tamba, Alina Pricop, Cristina Cărăbuş, Florin-Teodor Olariu, Mădălin Patraşcu, Liviu Apostol, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2015, 712 p., ISBN: 978-606-714-203-7
O publicaţie a Institutului, „Philologica Jassyensia”, a fost indexată ISI începând cu nr. 1/2015, cf. http://ip-science.thomsonreuters.com/cgi-bin/jrnlst/jlresults.cgi?PC=MASTER&Full=philologica%20jassyensia.
8. Premii internaţionale/naţionale, ale Academiei Române obţinute de către cercetători (autori, lucrări premiate).
Premii ale Academiei Române:

Creţu Bogdan Mihai câştigător al Premiului „Titu Maiorescu” al Academiei Române pentru lucrarea Inorogul la porţile Orientului. Bestiarul lui Dimitrie Cantemir, volumele I-II, Iaşi, Editura Institutul European, 2013, 500 p. ISBN 978-973-611-941-5, 978-973-611-942-2

Premii în plan naţional:

Butnaru Daniela Ştefania: câştigătoare la  concursul de lucrări ştiinţifice organizat în cadrul proiectului „PECAFROM – Promovarea egalităţii de şanse în cariera universitară şi academică pentru femeile din România“ POSDRU/144/6.3/S/127928 (http://proiectpecafrom.acadiasi.ro/wp-content/uploads/2015/11/Rezultate-finale-concurs-lucrari-stiintifice-Comisia-II.pdf) în calitate de coautor la lucrarea Mic dicţionar toponimic al Moldovei (structural şi etimologic), Partea 1. Toponime personale, Iaşi, Editura Universităţii „Alexandru Ioan Cuza”, 2014.

Dragomir Mioara a fost distinsă cu Diploma de merit acordată de Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi pentru contribuţia la finalizarea ediţiei Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, 1988-2015.

Haja Gabriela a fost distinsă cu Diploma de merit acordată de Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi pentru contribuţia la finalizarea ediţiei Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, 1988-2015.

Maticiuc Cecilia a primit, în 22 aprilie 2015, Premiul literar pentru debut pe anul 2014, acordat de „Ziarul de Iaşi” pentru volumul Proza lui Aleksandr Soljeniţîn. Un document artistic al Gulagului, Institutul European, Iaşi, 2014
Tamba Elena a fost distinsă cu Diploma de merit acordată de Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi pentru contribuţia la finalizarea ediţiei Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688, 1988-2015

9. Cooperări ştiinţifice naţionale şi internaţionale, inclusiv în cadrul proiectelor (cu menţionarea numărul proiectului şi a partenerilor); vizitatori din străinătate.
A fost încheiat un Acord de colaborare, cu nr. 303/ 14.09.2015, între Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe a Moldovei şi Institutul de Filologie Română „A. Philippide” al Academiei Române, Filiala Iaşi. 
Cooperarea în cadrul proiectelor naţionale şi internaţionale (vezi Anexa 3)
Proiectul nr. 2, ENeL, include treizeci de ţări participante: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Czech Republik, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Israel, Italy, Latvia, Macedonia, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, United Kingdom.

La proiectul nr. 5, DÉRom, colaborează specialişti din Franţa, Italia, Portugalia, România, Germania, Elveţia.
Proiectul nr. 6, Handbuch..., echipa de cercetare include treizeci şi cinci de colaboratori din cinci ţări: România, Germania, Austria, Spania şi Italia.
La proiectul nr. 7, MLD, au colaborat cercetători de la Universtităţi din ţară şi de la Albert-Ludwigs Universität din Freiburg im Breisgau, din Germania, precum şi cercetători ai Academiei Române.
Proiectul nr. 1, Terminologia românească meteorologică...: din echipa de cercetare fac parte doi specialişti de la Universitatea „Alexandru Ioan Cuza”, Facultatea de Geografie.
Proiectul nr. 3, ALAB, are în echipă un cercetător de la Institutul de Informatică Teoretică al AFRI şi a început demersuri de colaborare cu un partener exern (Institutul Limbii Polone, Academia Polonă de Ştiinţe, Cracovia).
17 specialişti din străinătate au vizitat Institutul 
Prof. Dr. Dres h.c. Maria ILIESCU, Institutul de Romanistică, Innsbruck, Austria;

Prof. dr. Steven DWORKIN, Universitatea din Michigan, S. U. A.; 
Lector univ. dr. Giovanni MAGLIOCCO, Universitatea „Aldo Moro”, Bari, Italia;
Conf. univ. dr. Joanna PORAWSKA, Universitatea Jagellonă, Cracovia, Polonia; 
Conf. univ. dr. Nina CORCINSCHI, Institutul de Filologie al Academiei de Ştiinţe a Moldovei, Republica Moldova; 
Conf. dr. hab. Sergyi LUCHKANYN, Institutul de Filologie al Universităţii Naţionale „Taras Şevcenco” din Kiev, Ucraina; 
Prof. univ. dr. Yannick PREUMONT, Universitatea din Calabria, Italia; 
Drd. Valentina SIRANGELO, Universitatea din Calabria, Italia; 
Dr. Danilo de SALAZAR, Universitatea din Calabria, Italia; 
Dr. Luca CERULLO, Universitatea din Napoli, Italia; 
Dr. Ofelia Mariana UŢĂ BURCEA, Universitatea Complutense, Madrid, Spania; 
Drd. Natalia IVASÎŞEN, Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, Republica Moldova; 
Conf. dr. Ala SAINENCO, Universitatea de Stat „Alecu Russo” din Bălţi, Republica Moldova; 
Dr. Ana GUŢU, Universitatea Liberă Internaţională din Moldova, Chişinău, Republica Moldova; 
Dr. Anna OCZKO, Universitatea Jagellonă, Cracovia, Polonia; 
PD Dr. phil. habil. Aurelia MERLAN, Institutul de Filologie Romanică, Universitatea „Ludwig-Maximilians” din München, Germania; 
Dr. Dumitru OLĂRESCU, Institutul Patrimoniului Cultural al Academiei de Ştiinţe, Chişinău, Republica Moldova.

1 doctorand din străinătate a efectuat un stagiu de 3 luni în cadrul Institutului (Bianca Mertens, beneficiara unei burse doctorale FNRS în cadrul echipei de Lingvistică a limbii franceze de la Universitatea din Liège, sub conducerea lingvistelor romaniste Marie-Guy Boutier (Universitatea din Liège, Belgia) şi Éva Buchi (ATILF/CNRS - Franţa), efectuează un stagiu de trei luni (iunie-august 2015) la IFRI sub îndrumarea CS I dr. Cristina Florescu, stagiu de învăţare a limbii române cu aplicaţie în domeniul lexicologiei şi lexicografiei limbii române.
10. Conferinţe (simpozioane)/manifestări ştiinţifice organizate de Secţie;
conferinţe (simpozioane)/manifestări ştiinţifice organizate de institutele/centrele coordonate.
Institutul a organizat 8 manifestări ştiinţifice în 2015:
1) Masa rotundă A. Philippide (1859 – 1933) în actualitate, 20 aprilie 2015, la Biblioteca Filialei din Iaşi a Academiei Române;

2) Workshop-ul Etapizările lingvistice ale unui proiect interdisciplinar: terminologia meteorologică românească a fenomenelor atmosferice din cadrul proiectului: Terminologia românească meteorologică (ştiinţific vs popular) a stărilor atmosferice. Studiu lingvistic (CNCSIS program IDEI PN-II-ID-PCE-2011-3-0656, 2011–2015), 30 aprilie 2015, la sediul Institutului de Filologie Română „A. Philippide”;

3) Al II-lea Simpozion naţional de toponimie cu tema Toponimia între istorie, geografie şi lingvistică, 7 mai 2015, Sala de conferinţe a Institutului de Cercetări Economice şi Sociale „Gh. Zane”, Iaşi;

4) Workshop-ul de lexicografie informatizată, ediţia a IV-a, Lexicografia academică românească – provocările informatizării, 14–15 mai 2015, la Filiala din Iaşi a Academiei Române;

5) Simpozionul naţional Memorialistica românească: între documentul istoric şi obiectul estetic, Iaşi, 9–10 iunie 2015, organizat în colaborare cu Asociaţia Culturală „A. Philippide”, la Filiala din Iaşi a Academiei Române;

6) Atelierul etno-didactic Cum şi de ce poate fi predat folclorul, Iaşi, 25(26 iunie 2015, la Filiala din Iaşi a Academiei Române;

7) Simpozionul internaţional anual al Institutului de Filologie Română „A. Philippide”, ediţia a XIV-a, cu titlul Contacte lingvistice şi culturale în spaţiul românesc ( contacte lingvistice şi culturale româneşti în spaţiul european, Iaşi, 16–18 septembrie 2015, organizat în colaborare cu Asociaţia Culturală „A. Philippide”, la Filiala din Iaşi a Academiei Române;

8) Simpozionul internaţional Explorări în tradiţia biblică românească şi europeană, ediţia a V‑a, Iaşi, 12–14 noiembrie 2015. Coorganizatori: Universitatea „Alexandru Ioan Cuza”, Centrul de Studii Biblico‑Filologice „Monumenta linguae Dacoromanorum”, Institutul de Filologie Română „A. Philippide”, Asociaţia de Filologie şi Hermeneutică Biblică din România.
11.  Granturi/proiecte câştigate în competiţii naţionale/europene (tabel separat, dacă este cazul) – titlul, director grant/proiect, organismul finanţator, durata grantului/proiectului, valoarea totală /valoarea pentru anul 2015).
În Institut au fost derulate două proiecte naţionale şi va începe derularea celui de-al treilea în ianuarie 2016. Finanţarea totală a proiectelor este de 2.387.240 lei (v. Anexa 3).

Institutul este partener într‑un proiect european tip COST, care asigură vizibilitatea proiectelor academice ale Institutului. În acelaşi timp, cercetători ai Institutului colaborează la alte 2 proiecte internaţionale. Aceste proiecte nu aduc venituri AR, dar creează oportunităţi de cooperare între cercetătorii români şi specialişti din străinătate şi premisele unor posibile parteneriate instituţionale în proiecte de cercetare commune.
12. Alte rezultate (dacă este cazul)
        -  Concluzii şi propuneri.
	Academia Română – Filiala IAŞI

Institutul de Filologie Română „A. Philippide”

Str. Th. Codrescu nr. 2, Iaşi – 700479
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	Anexa 2


TABEL

cu rezultatele institutelor Academiei Romane în 2015

	Nr.
crt.
	Institutul/Centrul
	Resurse umane
	Articole publicate
	Cărţi/capitole
	Premii
	Citări ale
lucră-rilor
anteri-oare
în 2015
	Con-
fe-
rinţe organi-zate
	Ra-
poarte
de interes
public
	Brevete
de
invenţii

	
	
	Nr.
cercet.
	Cond.
doct.
	Dr.
	Drd.
	Post-
Doc.
	Reviste
ISI
străină-
tate
	Reviste
ISI
România
	Reviste
România
B
	în
străinăt.
	EAR
	în
ţară
	în
străinăt.
	în
AR
	
	
	
	

	
	
	27
	1
	25
	1
	1
	2
	7
	9
	13
	0
	28
	0
	1
	peste 100
	8
	0
	0


NOTĂ: Pe lângă rezultatele centralizate în tabel,

Cercetătorii institutului au publicat 21 de volume, dintre care 5 volume de autor şi 18 volume colective şi 1 traducere, dintre care 2 în străinătate (la edituri recunoscute CNCS din Roma şi Paris), precum şi 68 de studii şi articole şi 14 recenzii în reviste ale Academiei Române, în reviste cotate ISI, B, BDI sau necotate (conform Listei publicaţiilor pentru anul 2015), după cum urmează:
d. 60 de studii şi articole în reviste (7 în reviste ISI din ţară şi 2 reviste ISI din străinătate, 9 în reviste cotate B de CNCS, 4 în reviste BDI, 9 în proceedings publicate în străinătate, 1 într-o revistă de specialitate din străinătate, iar restul, în reviste de specialitate din ţară şi din străinătate)

e. 8 studii şi articole în volume colective (2 în volume publicate în străinătate, 6 în volume publicate în România)
f. 14 recenzii (3 în reviste ISI din ţară, 5 în reviste categoria B, 2 recenzii în revistă BDI, 1 recenzie în revistă ISI din străinătate, 3 în reviste de cultură).

Acestora li se adaugă 75 de comunicări la manifestări ştiinţifice internaţionale şi naţionale:

d. 11 comunicări la manifestări ştiinţifice internaţionale organizate în străinătate
e. 25 de comunicări la manifestări ştiinţifice internaţionale organizate în România
f. 39 de comunicări la manifestări ştiinţifice naţionale.

O publicaţie a Institutului, „Philologica Jassyensia”, a fost indexată ISI începând cu nr. 1/2015, cf. http://ip-science.thomsonreuters.com/cgi-bin/jrnlst/jlresults.cgi?PC=MASTER&Full=philologica%20jassyensia.
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	Anexa 3


Granturi/proiecte câştigate în competiţii naţionale/europene
	Nr.

crt.
	Denumire proiect
	Tip de proiect / program
	Tema /

Acronim / 
ID proiect
	Perioadă de implementare proiect
	Calitate institut / centru

(Responsabil / Partener)
	Director de proiect din AR

(Nume şi coordonate – tel., e-mail)
	Valoare

(pentru AR)

(lei / EUR)
	Adresa pagină web proiect

	1.
	Terminologia românească meteorologică (ştiinţific vs popular) a stărilor atmosferice. Studiu lingvistic
	CNCSIS / 
IDEI
	PN-IIID-PCE-2011-3-0656
	01.10.2011 – 30.09.2016
	Responsabil
	CS I dr. Cristina Florescu,

0722466616

cristinafl24@yahoo.fr
	1.288.000 lei
	http://dfa/philippide.ro

	2.
	European Network of e-Lexicography
	COST – European Cooperation in the Field of Scientific and Technical Research
	ENeL / 
Individuals, Societies, Cultures and Health / 
IS 1305
	11.10.2013 – 10.10.2017
	Partener
	CS II dr. Marius-Radu Clim

(coordonator de proiect pentru România),

0744841674

mariusradu_ro@yahoo.com
	0 euro

(valoarea totală a proiectului, cca 680.000 euro)
	http://www.elexicography.eu

	3.
	Atlasul lingvistic audiovizual al Bucovinei.

Faza a II-a
	CNCS 
Resurse umane – Proiecte de cercetare pentru stimularea constituirii de tinere echipe de cercetare independente
	ALAB / 
PN-II-RU-TE-2014-4-0880
	01.10.2015 – 30.09.2017
	Responsabil
	CS II dr. Florin-Teodor Olariu

0746255512, 
olariuft@yahoo.com
	550.000 lei
	http://www.philippide.ro/alab_new/harta.php

	4.
	Dicţionarele multilingve româneşti. Istoric şi tipologie
	CNCS – Resurse umane

Proiecte de cercetare pentru stimularea constituirii de tinere echipe de cercetare independente
	DMRIT / 
PN-II-RU-TE-2014-4-0195
	01.01.2016 – 30.09.2017
	Responsabil
	CS dr. Pricop Alina-Mihaela
0743776452
alinafeb@yahoo.com,
alina.bursuc@hotmail.com
	549.240 lei
	Pagina web în lucru. 

	5.
	Dictionnaire Étymologique Roman. Première phase: le noyau panroman 
	Proiect franco-german finanţat de ANR (Agencie Nationale de la Recherche) şi DFG (Deutsche Forschungs Gemeinschaft)
	DÉRom
	–
	–
	Directori: Eva Buchi, Wolfgang Schweickard

	0
	http://www.atilf.fr/DERom

	6.
	Handbuch der romanischen Lingusitik/ Manuel de linguistique romane. 50 de volume
	Proiect internaţional finanţat de Editura de Gruyter
	–
	2010-2016
	–
	Coordonatori ai proiectului: Günter Holtus şi Fernando Sánchez Miret
Coordonatori ai volumului dedicat limbii române: Eugen Munteanu şi Wolfgang Dahmen
	0
	

	7.
	Monumenta linguae Dacoromanorum. Biblia 1688
	Proiect finanţat de Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” din Iaşi
	MLD
	2010-2016
	Partener (în editarea unor volume din ediţia critică)
	Coordonator: Eugen Munteanu
	0
	https://consilr.info.uaic.ro/~mld/monumenta/


